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Deutsch

Anwendung

Access Aufputz-Zubehor zur fachge-
rechten Aufputzmontage der Access
Innensprechstellen.

Das erforderliche Patchkabel ist,
wegen unterschiedlich bendtigten
Lange, im Lieferumfang nicht ent-
halten.

Elektrische Spannung

/N

Einbau, Montage und
Servicearbeiten elektrischer Gerate
durfen ausschlieBlich durch eine
Elektro-Fachkraft erfolgen.

Elektrostatische Aufladung

A
Aia\

Durch elektrostatische Aufladung
kann bei direktem Kontakt mit der
Leiterplatte das Gerat zerstort
werden. Vermeiden Sie daher ein
direktes Berlihren der Leiterplatte.

Lieferumfang

o Anschluss-Adapter fur externe
RJ45 Anschlussdose

e Vier DistanzftiBe

 Diese Produktinformation

Montage

1 Den eingebauten Anschluss-
adapter entfernen und gegen

den Anschlussadapter der dem
AZA 870-... beiliegt (fir externe
RJ45 Anschlussdose) austauschen.
2 Beiliegende DistanzfiiBe von
der Rlickseite auf die Grundplatte
aufstecken.

Grundplatte mit vier Schrauben an
der Wand befestigen. Empfohlene
Einbauh6he ca. 1,65 m bis
Displayhéhe/Sichthéhe.

English

Application

Access surface-mount accessory, for
professional surface mounting of
Access indoor call stations.

Due to the different lengths needed,
the required patch cable does not
form part of the scope of supply.

Electrical voltage

/N

Mounting, installation and servicing
work on electrical devices may only
be performed by a suitably qualified
electrician.

Electrostatic charging

A
Aa\

As a result of electrostatic charging,
direct contact with the circuit board
can result in destruction of the
device. Direct contact with the circuit
board must therefore be avoided.

Scope of delivery

o Terminal adapter for external RJ45
telecom socket

o Four spacer feet

e This product information

Mounting

1 Remove the mounted terminal
adapter and exchange for the ter-
minal adapter provided with the
AZA 870-... (for external RJ45 tel-
ecom socket).

2 Plug the provided spacer feet from
the back onto the base plate.
Fasten the base plate to the wall
using four screws.

Recommended mounting height
appr. 1.65 m to display height/
viewing height.

Francais

Application

Accessoire pour montage en saillie
Access, pour montage en saillie dans
les normes des combinés intérieurs
Access.

Etant donné que la longueur néces-
saire est variable, le cable patch
nécessaire ne fait pas partie de
|'étendue de la fourniture.

Tension électrique

/N

L'installation, le montage et I'entre-
tien d‘appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité.

Charge électrostatique

A
Aa\

La charge électrostatique peut
détruire I'appareil en cas de contact
direct avec la carte de circuits
imprimés. Evitez par conséquent
tout contact direct avec la carte de
circuits imprimés.

Etendue de la fourniture

e Adaptateur de raccordement pour
prise de raccordement RJ45

® Quatre pieds d'écartement

o L a présente information produit

Montage

1 Retirer ['adaptateur de raccor-
dement monté et le remplacer par
'adaptateur de raccordement qui est
Jjoint au AZA 870-... (pour prise de
raccordement RJ45 externe).

2 Emboiter les pieds d’écartement
Jjoint sur le socle, par la face arriéere.
Fixer le socle au mur avec quatre
vis. Hauteur de montage conseillée
env. 1,65 m jusqu’a la hauteur
d‘affichage/hauteur de vision.



Italiano

Impiego

Accessorio montaggio appoggio
muro Access per il montaggio
appoggio muro a regola d’arte dei
citofoni Access.

Il cavo patch necessario non &
incluso nel kit di fornitura dato che
la lunghezza necessaria puo variare.

Tensione elettrica

Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.

Carica elettrostatica

A
Ala\

In caso di contatto diretto con il cir-
cuito stampato, I'apparecchio puo
subire danni irreparabili a causa della
carica elettrostatica. Evitare quindi di
toccare direttamente il circuito stam-
pato.

Kit di fornitura

o Adattatore di collegamento per
presa di collegamento RJ45 esterna
® Quattro piedini distanziatori

o || presente opuscolo informativo
sul prodotto

Montaggio

1 Rimuovere |'adattatore di colle-
gamento integrato e sostituirlo con
"adattatore di collegamento accluso
all’AZA 870-... (per presa di collega-
mento RJ45 esterna).

2 Innestare i piedini distanziatori in
dotazione sulla piastra base dal lato
posteriore.

Fissare la piastra base alla parete con
quattro viti. Altezza di montaggio
raccomandata circa 1,65 m fino
all'altezza del display/altezza degli
occhi.

Nederlands

Toepassing

Access opbouw accessoire voor de
vakkundige opbouwmontage van de
Access binnenspraakposities.

De vereiste patchkabel is, vanwege
verschillende benodigde lengtes, niet
in de leveringsomvang inbegrepen.

Elektrische spanning

/N

Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

Elektrostatische lading

A
Ala\

Door elektrostatische lading kan bij
een direct contact met de printplaat
het apparaat worden vernietigd.
Vermijdt u daarom het direct aan-
raken van de printplaat.

Leveringsomvang

e Aansluitadapter voor externe RJ45
aansluitdoos

e Vier afstandvoetjes

® Deze productinformatie

Montage

1 De ingebouwde aansluitadapter
verwijderen en omruilen met de aan-
sluitadapter die met de

AZA 870-... wordt meegeleverd
(voor externe RJ45 aansluitdoos).

2 Meegeleverde afstandvoetjes
vanaf de achterzijde op de basisplaat
steken.

Basisplaat met vier schroeven aan

de wand bevestigen. Aanbevolen
inbouwhoogte ca. 1,65 m tot
displayhoogte/zichthoogte.

Dansk

Anvendelse
Access-frembygningstilbeher til
faglig korrekt frembygningsmontage
af Access-svarenheder.

Det kraevede patch-kabel falger ikke
med pa grund af varierende krav til
laengden.

Elektrisk spaending

/N

Tilslutning, montage og service af
elektriske enheder ma kun udfares
af en autoriseret elinstallater.

Elektrostatisk opladning

Elektrostatisk opladning kan gde-
laegge enheden ved direkte kontakt
med printpladen. Undga derfor
direkte beraring af printpladen.

Leveringsomfang

e Tilslutningsadapter til ekstern
RJ45-tilslutningsdase

e Fire afstandsfgdder

e Denne produktinformation

Montage

1 Fjern den indbyggede tilslut-
ningsadapter, og erstat den med
den tilslutningsadapter, der falger
med AZA 870-...(til ekstern RJ45-
tilslutningsdase).

2 Seet de medfelgende afstands-
fedder pa bundpladen fra bagsiden.
Fastger bundpladen til vaeggen med
fire skruer.

Anbefalet indbygningshejde fra ca.
1,65 m til displayhejde/ajenhajde.



Svenska

Anvéndning

Access tillbehor for utanpéliggande
montering for att kunna montera
Access internapparaterna for utan-
péliggande montering korrekt.
Eftersom ldngden pa den nodvan-
diga patchkabeln varierar, har ingen
patchkabel bifogats i leveransen.

Elektrisk spanning

/N

Installation, montering och servicear-
beten pa elektriska apparater far
utféras endast av behérig eltekniker.

Elektrostatisk laddning

Fol

Nar elektrostatisk laddning kommer
direkt i kontakt med kretskortet, kan
apparaten forstoras. Undvik darfor
att direkt berora kretskortet.

Leveransomfang

¢ Anslutningsadapter for extern
RJ45 anslutningsdosa

e Fyra distansfotter

e Denna produktinformation

Montage

1 Ta bort den inbyggda anslutnings-
adaptern och byt ut den mot den
anslutningsadapter som har bifogats
AZA 870-... (fér extern RJ45 anslut-
ningsdosa).

2 Satt i de bifogade distansfétterna
pa bottenplattan bakifran.

Fast bottenplattan med fyra skruvar
pa vaggen. Rekommenderad
monteringshéjd ca 1,65 m till
displayhéjd/blickhéjd.

Espafol

Aplicacion

Accesorio de superficie Access para
el montaje saliente o en superficie
de modo correcto de los interfonos
interiores Access.

El necesario cable de enlace, dado
que se necesita una longitud dis-
tinta, no se incluye en el alcance de
suministro.

Tension eléctrica

/N

La integracion, montaje y los tra-
bajos de servicio en aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por electricistas
especializados.

Carga electrostatica

Fol

En el caso de contacto directo con la
tarjeta de circuito impreso, el apa-
rato puede resultar destruido debido
a las cargas electrostaticas. Por este
motivo, evite el contacto directo con
la tarjeta de circuito impreso.

Alcance de suministro

¢ Adaptador de conexién para una
roseta RJ45 externa

o Cuatro apoyos distanciadores

e Esta informacion de producto

Montaje

1 Retirar el adaptador de conexion
integrado e intercambiarlo por

el adaptador de conexién que se
adjunta al AZA 870-... (para roseta
RJ45 externa).

2 Enchufar los apoyos distanciadores
adjuntos desde el lado posterior en
la placa base.

Sujetar la placa base a la pared con
cuatro tornillos. Altura de montaje
recomendada aprox. 1,65 m hasta la
altura del display/altura de la vista.

Polski

Zastosowanie

Wyposazenie dodatkowe Access

do instalacji natynkowej, do fach-
owego montazu natynkowego stacji
wewnetrznych Access.

Kabel patchcord nie wchodzi w
sktad wyposazenia, ze wzgledu na
zréznicowane dtugosci potrzebne do
podtaczenia.

Napiecie elektryczne

/N

Whbudowanie, montaz i prace ser-
wisowe na urzadzeniach elektrycz-
nych moze wykonywac jedynie
uprawniony elektryk.

tadunki elektrostatyczne

A
Aa\

Przy bezposrednim kontakcie moze
dojs¢ do zniszczenia ptytki druko-
wanej urzadzenia przez tadunki elek-
trostatyczne. W zwiazku z tym
nalezy unika¢ bezposredniego dotyk-
ania ptytki drukowanej.

Zakres dostawy

o Adapter do podfaczenia
zewnetrznego gniazda RJ45

o Cztery nézki dystansowe
 Niniejsza informacja o produkcie

Montaz

1 Wyjac zamontowany adapter
podfaczeniowy i zastapic¢ go
adapterem wchodzacym w skfad
wyposazenia AZA 870-... (do
zewnetrznego gniazda RJ45).

2 Wchodzace w skfad kompletu
nozki dystansowe przypiac od tytu
do plyty gldwneyj.

Plyte gtdwna przykrecic¢ czterema
Srubami do Sciany. Zalecana
wysokos¢ montazowa ok. 1,65 m od
wysokosci ekranu/wysokosci oczu.



pycckunm

O6nacTb NpUMeHeHUs
MpWHAANEXHOCTb ANA OTKPbITOro
MOHTaxa Access AN1A TeXHNYeCKn
MPaBUIHOTO OTKPLITOFO MOH-
TaXka BHYTPEHHUX NeperoBOpHbIX
ycTponcTs Access.

TpebyeMmblit COeUHUTENbHbI
Kabenb, BcnencTamne TpeboBaHuA
Pa3NMYHON ANIMHDI, HE BXOAUT B
0b6bemM nocTaBky.

3neKTvaeCKoe HanpsxeHue

BcTpanBaHue, MOHTaX 1 06CyXm-
BaHUe 31eKTPonpuGopoB paspeLa-
€TCA BbINOHATH TOMbKO KBaNhu-

LIMPOBaHHBIM 3M1eKTPUKAM.

Cratnyeckas neKTpusayma

A
Ala\

BcnepcTue ctaTnyeckoi anekTpu-
3aLuUy Npy NPAMOM KOHTaKTe C
ne4yaTHOWM NNaToON BO3MOXHO
nospexgeHvie npubopa. He gony-
CKaWiTe MPSIMOro KacaHust MOH-
TaXKHOM nnatbl.

O6bem nocraBkmn

o CoeIMHUTENbHDIA afanTep ans
BHeLLIHero pasbema RJ45

® YeTbipe pacropHble HOXKM

o [laHHasA MHopMaLmMa o NpoayKTe

MoHTax

1 YpanuTb BCTPOEHHbIN COeAnHU-
TeNbHbIN afanTep U 3aMeHUTb Ha
COefIMHWTENbHbIN afanTep, BXO-
OALWMIA B 0ObEeM MOCTaBKM

AZA 870-... (ons BHeLWHeEro
paszbema RJ45).

2 Bxopsline B 0O6beM NOCTaBKM pac-
MNOPHbIE HOXKWM Ha 3afiHein CTOPOHe
HaeTb Ha OMOpPHYIO Marty.
OnopHyto nnaty NPUBUHTUTL
YeTbIpbMsA BUHTaMV K CTeHe.
PekomeHgyemas BbicOTa MOHTaXa:
oK. 1,65 M 0 BbICOTbI Agucnnes/
BbICOTbI B3rnAga.
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